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PREFACE

En écrivant ces quelques pages, je me suis proposé de
faire connaitre un nouveau vicariat apostolique, formé
dans les solitudes de l'océan Pacifiqgue, de ces iles pres-
que inconnues, que l'on appelle les atolls des mers du Sud.

Les missions d Océanie confiées a la Société des Mis-
stonnaires du Sacré-Ceur' se divisent actuellement en
trois vicarials gouvernés par trois vicaires apostoliques
ayant le caractére épiscopal : Le vicariat apostolique de la
Nouvelle-Guinée anglaise, le vicariat apostolique de la
Nouvelle-Poméranie, et le wvicariat apostolique des iles
Gilbert et des iles Ellice.

C’est Phistoire de cette derniére mission que je retrace
dans ce volume.

Les coutumes de ces peuples ont été décrites d apres les
relations des missionnaires, et les quelques notes laissées
par les navigateurs qui nont fait, du reste, que passer
dans ces parages.

Ces coutumes disparaissent rapidement aujourd hui devant
Penvahissement progressif de la civilisation européenne.

J'ai laissé de coté la question de l'origine des races
polynésiennes, qui est encore loin d’étre résolue d'une
maniere définitive.

Sur la formation géologique des atolls, j’ai exposé, sans

1 La Société des Missionnaires du Sacré-Ceeur a été fondée a Issoudun,
le 8 décembre 1854, par le T. R. P, Jules Chevalier. Elle est divisée
en plusieurs Provinces sous l'autorité d'un supérieur général, et se com
pose de religieux faisant les trois veeux ordinaires a perpétuité.



VIII PREFACE

les discuter, les deux théories de soulévement et d’affais-
sement, ces systemes ayant tous les deux de savants défen-
seurs. Le lecteur pourra choisir.

Il était un peu difficile, je le reconnais, de donner a
ce livre le charme des descriptions qui accompagnent les
récils des missionnaires parcourant les grands bois, esca-
ladant les montagnes, chevauchant par les savanes et les
déserts.

Dans ces iles blanches des mers du Sud, il 'y a m
ravins, ni montagnes, ni plaines sans limites, ni sombres
foréts, ni fleuves majestueux; rien que la grande mono-
tonie de la mer, et son écume, éternellement blanche, qui
se brise, dans lair embrumé, sur des rivages de nacre
broyée. |

Mazis dans ces iles oubliées se trouvent des ames, des
ames rachetées au prix du sang d'un Dieu.

C'est I'histoire merveilleuse de leur conversion et des
graces qui leur furent données, que jessaye de raconter.

Puissent ces quelques pages faire bénir a jamais les
miséricordes infinies du Coeur de Jésus et le nom si cher
et st beau de Notre-Dame du Sacré-Coeur; puissent-elles
étre une preuve nouvelle de toute I'étendue de ces pro-
messes de Notre-Seigneur a la bienheureuse Marguerite-
Marie en faveur des personnes dévouées au Sacré-Ceeur :
Je répandrai d’abondantes bénédictions sur toutes leurs

entreprises, et je donnerai aux prétres le talent de toucher
les cceurs les plus endurcis.

F. H., Mss:"S. C.

Paris, 19 mars 19oo.
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DESMERS ' DU --SUD

PREMIERE PARTIE

|
LE DEPART
L’Elisabeth. — Les iles du Pacifique. — Une guirlande de verdure
sur les eaux. — La vie coralliaire. — Les iles Gilbert et les iles Ellice
— Croyances paiennes. — Les protestants aux Gilbert. — Mission-
naires espagnols. — La hiérarchie catholique en Océanie. — Une
chrétienté sans prétre. — En avant.

Le 12 avril 1888, un petit schooner, 1’Elisabeth, quittait
les eaux bleues de la rade d’Apia, en Océanie, faisant voile
vers le Nord, dans la direction de I'archipel des Gilbert.

Poussé par un vent favorable, il laissait bientdt derriére
lui les cotes boisées de 'ille d’Upolu et sa baie merveilleuse.
Déja les hautes matures des croiseurs américains et alle-
mands, gardiens des Samoa, ont disparu a ’horizon ; I'ile de
Sawai a surgi tout prés, comme une vision de montagnes
d’un violet rose, pour s'effacer presque aussitdt dans la
brume du soir. Et la goélette s’en allait, s’enfoncant dans
la nuit, les voiles gonflées d’une bonne brise, douce et tiede,
qui pressait sa course rapide.

L’Elisabeth n’est pas un yacht de luxe, c’est un voilier
de 45 tonneaux, vieux et meurtri, fatigué par les houles, mal
tenu, mais solide encore. Il n’a point, cette fois, ses passa-

gers ordinaires, ses travailleurs noirs des iles et sa cargaison
habituelle de copra.



2 LE DEPART

Trois missionnaires sont & bord : ils s’en vont proclamer
l4-bas sur ces terres inconnues leur chére et belle devise :

« Aimé soit partout le Sacré Ceeur de Jésus. »
Missionnaires dulSacré-Ceeur, ils sont envoyés par I'Eglise

pour le faire connaitre et le faire aimer, jusque sur les

plages lointaines et oubliées des iles blanches des mers aus-

trales.

*
£ ¥

Aux antipodes de I’Europe, dans cette partie de ’Océanie
2 laquelle le Président de Brosses a le premier donné le
nom de Polynésic !, se trouve tout un monde diles et d’ar-

chipels.

Semées dans les solitudes immenses de 'océan Pacifique,
comme des étoiles dans le firmament, ces iles de toutes
formes et de toutes grandeurs, apparaissent tantot isolces,
tantdt émiettées en trainées d’atolls et de récifs de corail
blanc, miroitant comme une riviere de perles, sur ce grand
désert bleu. Les unes élevées, montagneuses, ont l'aspect
tourmenté des régions volcaniques; les autres basses et
sablonneuses, tout en plaines boisées, sont entourées de
gréves blanches comme les neiges. Plusieurs portent encore
la trace des éruptions volcaniques dont elles sortirent, en
coulées de lave et en roches de basalte, d’olivine, de spath
calcaire ou de jaspe.

Beaucoup s'élévent 4 peine au-dessus de la surface des
eaux, dans une ceinture d’écume irisée : iles coralligenes,

i. Le Président de Brosses, dans son Histoire des terres australes, a le
premier donné le nom de Polynésie a toutes les iles de I'Océanie actuelle:
Cette disposition, adoptée d’abord par la plupart des géographes et des
voyagetirs, a été plus tard restreinte, par de Rienzi et d’Urville, aux iles et
aux archipels peuplés seulement par la race jaune, ou famille tabouenne;
comme l'a appelée Homalius d’Halloy. Voir Lesson, les Polynésiens; leur

origine et leurs migrations.
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formées lentement pendant des siécles par I’action constante
de milliers de madrépores et de polypiers, travailleurs sans
cesse renaissants des mers tropicales.

Trois cents de ces iles de 'Océanie, d’une superficie totale
de quatre millions d’hectares, sont I'ceuvre des zoophytes .

Ces récifs madréporiques se retrouvent dans toutes les
régions torrides, et forment autour du globe une zone
presque ininterrompue. Mais nulle part ils ne sont aussi
nombreux que dans les mers australes, qu’ils semblent cou-
vrir d’'un réseau de pierres, débris d’un continent mysté-
rieux, dont les assises se seraient effondrées dans les pro-
fondeurs de I'océan Pacifique, ou vestiges d’une terre
soulevée, marquant ’emplacement d’iles volcaniques sem-
blables a celles qui existent encore actuellement; volcans
¢teints depuis des siécles, dénudés par Paction des vagues,
emportés peu a peu et disparus sous les flots, ne laissant
d’autre trace de leur existence que des amas madréporiques
de plusieurs centaines de métres d’épaisseur, formés a leurs
sommets par des débris calcaires et par la croissance pro-
gressive des zoophyvtes.

Ces iles madréporiques sont Pexemple le plus étonnant
de 'expansion et de la résistance merveilleuse d’infiniment
petits, toujours en lutte contre les forces les plus puissantes
de la nature?®.

*
> *

Pyrard de Laval, qui ne connaissait pas encore les iles
coralliennes du Pacifique, & peine entrevues quelques années
auparavant par les navigateurs espagnols, décrivait ainsi, en
1601, les atolls des iles Malouines, déja connues des marins
de Saint-Malo. « C’est une merveille de voir chacun de ces

1. Yoir Lesson, les Polynésiens, leur origine, leurs migrations,
2. Voir A. Russell Wallace; Island life. P. 11, chap. xv.
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atollons* environné d’un grand banc de pierre tout autour,
n'y ayant point d’artifice humain qui pust si bien fermer de
murailles un espace de terre comme cela est. Ces atollons
sont quasi tout ronds, ou ovales, ayant chacun trente lieues
de tour, les uns quelque peu plus, et sont tous de suite et
bout a bout, depuis le Nord jusqu’au Sud, sans aucunement
s’entre-toucher.

« Etant au milieu d’un atollon, vous voyez autour de vous
le grand banc de pierre qui entoure et qui défend les iles
contre I'impétuosité de la mer. Mais c’est chose effroyable,
méme aux plus hardis, d’approcher ce banc et de voir venir
de bien loin les vagues se rompre avec fureur tout autour 2,

*
¥ X

La grande houle du Pacifique, poussée par les vents alizés,
soufflant constamment dans la méme direction, arrive sur
ces récifs en soulevant des vagues presque aussi hautes que
celles que la tempéte accumule dans nos zones tempérées.
Rien ne saurait résister a cette rage incessante, le roc le
plus dur de porphyre, de granit ou de quartz, serait démoli
par cette force irrésistible, tandis que ces blanches rives de
corail demeurent éternellement victorieuses. Qu’importe
que la tourmente leur arrache par milliers d’énormes blocs;
que peut-elle contre le travail incessant de myriades d’ar-

1. Les mots attollons, atollons, attoll, attolle,aloll, désignent des iles basses,
d’origine madréporique. L’orthographe de ce mot, probablement du latin
attollo, est treés variée. Nous nous arrétons a la forme adoptée par Elisée
Reclus, dans sa Nouvelle Géographie universelle. Le docteur Dana admet
Porigine maldive de ce nom, ator, signifiant en langue malaise : ordre ou
rang, et cite a Pappui : le titre du roi des Maldives, Ibrahim Sultan, roi des
treize atollons et des douze cents iles.

Les iles Malouines, auxquelles Pyrard de Laval donne le nom d’atollons,
différent par leur formation des atolls du Pacifique,

2. Cité, Figuier, la Vie et les meeurs des animaux.
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chitectes & ’ceuvre nuit et jour ? Le corps mou et gélatineux
d’un polype triomphe, par I'action des lois vitales, de I'im-

MADREPORE PLANTAIN

mense pouvoir mécanique des vagues de I’Océan, auquel ne
résisteraient, ni 'art de 'homme, ni les ouvrages inanimés
de la nature.

*
e

Malgré les assauts continuels de I'Océan qui semble
vouloir tout détruire, rien de plus gracieux que ces atolls a
peine émergés de quelques métres au-dessus des eaux. Leurs
panaches de cocotiers et leurs bouquets d’arbres sombres,
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d’un vert d’émeraude velouté, mordu par la ligne du rivage
d’une blancheur de nacre, ressemblent & des guirlandes de
feuillage et de fleurs flottant sur une mer d’un bleu de tur-
quoise.

De loin, on ne distingue que des taches sombres, coupant
la ligne de I'horizon; peu a peu, & mesure que l'on s’ap-
proche, ces points grandissent et prennent une forme plus
précise : les cocotiers se détachent en fines aigrettes, plus
bas la zone blanche des brisants s’accuse par instants, et
toute I'ille apparait en traits d’'une finesse de miniature,
découpée en pleine lumiére sur un profond ciel de saphir a
reflets d’or.

Bientot I'oreille percoit le bruit de la mer qui déferle sur
le rocher. Ce n’est d’abord qu’un son monotone et doux,
mystérieux comme le murmure du vent sous les grands
bois.

De pres, ce bruissement devient plus fort, ce sont des
coups prolongés, des ébranlements sourds et profonds.

Sur le récif, c’est la voix puissante et tumultueuse des
grandes eaux.

La lame venue du large enfle son dos énorme, elle s’avance
comme une cataracte. Une houle profonde, unie et polie
a sa surface, longue de plusieurs lieues, bat tout d'une piéce
le mur de corail qui se dresse sur son passage; d’un jet
immense, brusque et violent, elles’élance vers le ciel en gerbes
de perles, avec des éclaboussements de flots irisés. C’est une
clameur assourdissante, une fureur aveugle de la mer qui
s’éleve en montée d’écume pour retomber sur le corail blanc,
en nappe bouillonnante, tourbillonnant en de petites vagues
courtes et rageuses dans de grandes vasques de pierre rose, et

tout ce formidable chaos se retire pour se précipiter encore
avec la lame nouvelle.
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La lagune intérieure, abritée par sa couronne d’ilots ver-
doyants et étincelants de corail, contraste par son calme
absolu avec I'agitation du dehors. Sur ses eaux tranquilles,
le ciel se refléte dans un bleu intense; parfois les rayons de
soleil, glissant obliquement & sa surface a peine ridée
par le vent, semblent brisés et réfléchis par des milliers de
prismes.
La poussée tumultueuse de 'Océan et ses assauts terribles
viennent mourir sur les bords de cet anneau de polypiers et

de madrépores.

*

¥ ¥

Dans les anfractuosités des roches 4 I’abri de la haute mer,
dans l'eau tiede et saline des grandes vasques de corail, la
vie silencieuse, oubliée, s’épanouit et se renouvelle toujours,
luxuriante et féconde.

Sous les masses arrondies et réguliéres des méandrines et
des astrées blanches, se cachent des astéries, des ophiocomes
aux tentacules filandreux, des échinides, des orphiures
gracieuses et fragiles, d’un beau vert; des rétépores diaprés,
réticulés, d’un travail exquis de filigrane d’ivoire.

A l'ombre, dans le remous glauque zébré d’or, comme un
marbre ophite, miroitent les coupes délicates et cristallines
des explanaires; a travers les branches déliées des madrépores
ciselés a jour, parmi les gorgonidés aux teintes incompa-
rables, roses, argentées, carminées, tantot métalliques, tantot
douces et veloutées : des pennatules blanches et noires comme
des panaches, des méduses diaphanes; d’une couleur d’iris
pale, flottent lentement, paresseusement, comme un réve, en
ondes mouvantes et fugitives.

Des astroites, des corallines, des polypes radiés, orangés,
¢meraudes, écarlates, des anémones de mer brillantes comme
des joyaux, des groupes de Tubipora musica vibrant leurs
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cils rouges, revétent le fond de corail durci; broderie
ondoyante, animée, vivante, dont chaque point se meut,
s'ouvre, se ferme, happant sa proie invisible, jouissant de sa
part d’étre et de vie, aux reflets des rides lumineuses d’en
haut.

Surleroc humide,ruisselant de I’écume nacrée des embruns
delarges masses d’alcyoniens, douces, onctueuses, semblables
‘4 des péches mres, recouvrent les débris de coraux et de
polypes et gardent sur ces calcaires morts des semences de
vie nouvelle. '

Les sables, brillant comme des fragments de perles bri-
sées, sont peuplés de légions de pyramidelles, de natices, de
strombes géantes et de cérites; des subules s’y trainent len-
tement au soleil, des gonodactyles sautillent rapidement,
avec un bruit sec d’acridiens.

Sur l'eau profonde et limpide des lagunes intérieures,
naviguent de gracieuses nautiles blanches et brunes, leurs
membranes orientées comme des voiles. Ca et 1a, des limes
délicates, lima fragilis, nagent gaiement de concert, laissant
leurs tentacules frangés et brilants aux doigts imprudents
qui voudraient les saisir.

Enfin, au milieu de cette forét vivante, féerique, dans le
chatoiement d’une lumiére diffuse et mouvante, glisse tout un
monde de poissons aux couleurs fantastiques.

Des balistes, des diodons, des murénes jaunes rayées de
noir, agiles comme des serpents, passent avec des miroite-
ments d’éclair a travers les coraux.

Des poissons bleus, rouges, dorés, rayés, tigrés, aux formes
les plus étranges, s'élancent de leurs retraites, fuyants,
rapides, insaisissables.

Telles sont ces iles blanches des mers australes, vers les-
quelles se dirigent nos missionnaires.
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CARTE GENERALE DES ILES GILBERT

Le navire qui les emporte se penche dans 'ombre, sur une
mer toute noire, couverte de marbrures blanches éclairées
d’en dessous par la phosphorescence de I'écume battue du
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sillage. Il s’avance trés vite, comme les nuages cotonneux
dans le ciel, poussé par le méme alizé, qui gonfle ses ailes
blanches.

*

¥ ¥

" Deux groupes d’iles, ’archipel des Gilbert et celui des
Ellice comprenant vingt-quatre iles principales, forment le
vicariat apostolique des Gilbert.

Ces atolls, disséminés sur une ligne d’environ 500 lieues
de longueur, sont les plus peuplés de I’Océanie.

Les Gilbert et les Ellice renferment une population d’en-
viron 44 ooo habitants, sur une surface habitable de 464 kilo-
metres carrés, presque la superficie du département de la
Selne;

Si nous comparons ces archipels 4 la France, qui mesure
avec la Corse 527 577 kilométres carrds, nous trouvons
qu’il faut 1 137 fois ces iles pour former.un territoire aussi
grand.

Par contre, les Gilbert et les Ellice ont une moyenne de
96 habitants par kilométre carré, tandis que la France n’en
possede que 71; ce qui fait que, si la France était peuplée dans
les mémes proportions, elle renfermerait environ 51 millions
d’habitants, c’est-a-dire 13 millions de plus qu’elle n’en
compte actuellement; plus que la France, la Belgique et la
Hollande réunies.

Enfin si nous appliquons la carte des iles Gilbert et Ellice
sur une carte de 'Europe 4 la méme échelle, nous trouvons
que I'ile de Makin, la plus au nord, vient se placer pres de
Peterborough en Angleterre, & la hauteur de Birminghan;
Apaiang prés de Londres, Apamama correspond &
Dieppe, Nonouti & Paris, Tapoutouea tombe presd’Auxerre,
Onoatoa dans la Cote-d’Or, et Arorai prés de Fribourg en
Suisse.



LE DEPART 11

En descendant toujours vers le sud, Nanomea, la premicre
ile des Ellice, correspond au département du Var, Noukou-
fetaou a4 Ajaccio en Corse, enfin Noukoulailai, la derniére
vers le sud, vient se placer en face de la cbte est de la
Sardaigne, prés du cap Monte Santo. Les deux archipels
compris entre le 170° et le 178° de longitude est de Paris,
s’étendent en longue trainée oblique du 3° 10’ de latitude
nord au 8° 45" de latitude sud, dans le sens du nord-ouest au
sud-est.

Elles s’élévent sur un socle commun, sans doute d’origine
volcanique, d’environ 1 850 meétres de profondeur et ne
dépassant généralement le niveau de la mer que d’un ou deux
meétres, si ce n’est sur quelques plages ou le vent a plissé les
sables en dunes mouvantes. Parmi ces iles de corail, il en est
que les alluvions marines ont unies en une terre continue,
sans breches ni lagunes; mais la plupart sont des atolls avec
ceinture extérieure d’ilots et de récifs, et lagon central offrant
un abri aux navires de faible tonnage et aux barques. Ce genre
de formation a méme valu & archipel des Ellice d’étre appelé :
Iles des Lagons !.

La population fait partie de Ja grande famille polyné-
sienne, dont l'origine est encore peu connue, race a la peau
brune, presque noire, que l'on retrouve dans toutes les iles
du Pacifique; de la Nouvelle-Zélande & I'ile de Paques,
de 'archipel des Sandwich & celui des Mariannes.

Idolatres, depuis bien des générations, ils commencérent,
il y a quelques années, & se convertir au protestantisme
venu des iles Hawai et Samoa.

Avant l'arrivée des Européens, les indigénes avaient une
1dée confuse de la Divinité. Ils croyaient & une vie future,

1. Voir Elisée Reclus, Nouvelle Géographie universelle. — Finch, Turner
Whitmee, Woodford.
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et appelaient Dieu d'un nom commun & beaucoup de
langues polynésiennes : « Te Atua* ». Ils étaient convaincus
de lexistence d’esprits mauvais auxquels ils attribuaient
les malheurs qui les atteignaient. Quelques grosses pierres,
en certains lieux, quelques arbres ailleurs, personnifiaient
pour eux ces génies. On leur offrait des présents, pour se
les rendre propices et éviter les maux que l'on redoutait
de leur part. Chacune de ces divinités avait un nom.

La principale se nommait Wanigain ou Tabou-Ariki, et
résidait dans une pierre sacrée.

LLe commodore Wilkes, nous décrit une de ces idoles que
les marins du Flying-Fish découvrirent a Apaiang ou l'ile
Charlotte en 18412 C’était un bloc de corail, couvert de
feuilles de cocotier, d’environ un metre de hauteur et placé
verticalement au centre d’une plate-forme circulaire, faite de
sable et de gravier. Ce tertre, de trois metres de diametre,
¢tait entouré de pierres plus petites et, aupres de I'idole, on
avait rangé comme offrande quelques noix de coco.

Ils vénéraient encore une déesse du nom de Néi-té-Vénéi ;
on la craignait beaucoup, car tous les petits enfants qui
mouraient en bas age étaient, au dire des sauvages, tués
et mangés par cette divinité cruelle. Un cercle de coraux
d’un métre de diamétre, ayant au centre une noix de coco
arrosée d’huile et ornée de feuillages, représentait Néi-té-
Vénéi. Les habitants de Kouria, d’Oneaka et d’Aranouka
aux 1les Gilbert, vénéraient une autre déesse. Chacun, du
reste, distribuait ses adorations selon ses goits : soit a des
oiseaux, soit a des poissons, et s’abstenait de manger de

1. Rapport du R. P. Bontemps, supérieur de la mission de Micronésie, a
Son Eminence le cardinal Préfet de la Propagande. 1893.

2, Cf. C. Wilkes. U. S. N. Narrative of the United States exploring ex-
pedition. 1845, vol.V, ch. 1,
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leur chair, sans toutefois se faire le moindre scrupule de les
chasser pour ceux qui ne les adoraient point.

Ils avaient un culte spécial pour I'dme de leurs ancétres,
dont ils conservaient les crines avec une grande vénération.
Ils croyaient aux charmes et aux présages; une étoile
filante était pour eux I’annonce d’une mort prochaine. Ils
avaient aussi des sorciers pour leur prédire I'avenir.

Sur le sable de la plage, ordinairement & I'orient de Iile,
ils érigeaient une maison appelée Bota-n’-anti, qui veut dire
légion d’esprits : les murs étaient en corail et la porte
s'ouvrait toujours a I’Ouest, le pays des ames. Au milieu de
Pédifice se dressait une grosse pierre, d'un metre de hau-
teur, ayant au centre un trou assez grand pour permettre
au sorcier d’y introduire la téte. Clest la qu’il prétait
Poreille a I'oracle des dieux!. Cette religion assez vague ne
manifestait pas une grande richesse d’imagination.

La croyance aux esprits remplissant 'intérieur de certains
objets, ou habitant auprés d’eux, s’est retrouvée chez les
peuples les plus divers et les plus éloignés, et souvent s’est
changée de la méme maniére en fétichisme pour les simula-
cres les plus grossiers et les plus informes. Les pierres
sacrées des insulaires des Gilbert ne différent guére des
Bétyles des Phéniciens, que I'on croyait tombées du ciel, ou
des pierres sacrées des Grecs, des Tchouvaches finnois et
des anciens Péruviens .

Ces croyances ont a peu pres disparu aujourd’hui; elles
existaient partout lorsque les premiers missionnaires pro-
testants méthodistes arrivérent, en 1857, aux iles Gilbert.

1. C. Wilkes, U. S. N. Narrative of the United States exploring expedi-
tion. Yol. V, chi ur,
2. Voir Albert Maury, la Terre et 'homme.
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« L'Océanie est protestante »,écrivait un jour le R.P. Bon-
temps, dans une lettre pleine des tristesses de son cceur
d’apdtre en face des efforts de I’hérésie envahissante.

Le protestantisme a pris, en effet, en Océanie une avance
de plusieurs années sur le catholicisme, gagnant la grande
majorité des insulaires.

Ce fut en 1795, a la suite des découvertes faites dans le
Pacifique, que se forma & Londres la Société des Mission-
naires protestants connue sous le nom de London Missio-
nary Sociely. Trente personnes s’offrirent dés les premiers
jours pour ’évangélisation des archipels de la Société, des
Marquises et des Amis. On acheta un navire : le Duff, et,
le 20 aolt 1796, plusieurs ministres protestants, avec leurs
auxiliaires, quittaient les rives de la Tamise pour les rivages
de Tahiti, ot ils arrivérent le ~ 7 mars 1797 '. Mais, bientot
découragés par les premiéres difficultés, la plupart repar-
tirent, I'année suivante, pour Sydney.

Vingt ans aprés, en 1819, une Société américaine appelée
the American Board of commissioners for foreign Mis-
stons, dont le centre érait a Boston, envoyait 4 son tour
des méthodistes & Hawai. L’établissement de ces différentes
sectes en Océanie fut un malheur pour ces peuples. Les
auteurs protestants eux-mémes? n’ont pas craint d’écrire
que ces ministres fomentérent des guerres et des discordes
parmi les tribus les plus pacifiques. Dans leur commerce,
comme dans leur travail de prosélytisme, ils ne reculaient

- Cf. William Ellis, Polynesian Researches.
. Cf. Kotzebue, Nouveaux Voyages autour du monde. — Melville, les iies

’ila)qfu?es — Journal asiatique, vol. XXXI, cités par E. Louvet : les Mis-
sions catholiques au dix-neuviéme siccle,
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devant aucune fourberie ni aucune cruauté, et leur action
démoralisatrice sur ces peuples fut si profonde qu’elle
amena en peu d’années une dépopulation effrayante. Sans
doute la maniére d’agir des ministres protestants s’est
modifiée depuis ces premiers jours, toutefois l'esprit sec-
taire n’en est pas moins resté toujours vivant parmi leurs
prosélytes.

En 1857, arrivait aux iles Gilbert le premier missionnaire
américain, le Rev. Hiram Bingham, envoyé par le Direc-
toire des missions méthodistes de Hawai. Il se fixa d’aberd
a Apaiang; puis, accompagné de catéchistes hawaiens, il
parcourut successivement, pendant sept années, les diffé-
rentes iles de l'archipel.

En 1871, le Rev. J. S. Whitmee, de la Société des
Missionnaires de Londres, visita les iles Ellice et les Gilbert,
ou il établit un certain nombre de feachers protestants,
originaires des iles Samoa ‘. Depuis, ces 1les n’ont cessé
d’étre sillonnées par des ministres protestants de toutes
croyances.

Les moyens humains de réussite ne leur font point défaut;
1ls ont a leur disposition plusieurs navires parcourant sans
cesse ces parages, ils ont des prédicants indigénes dans
presque tous les villages; cependant le succés est loin,
jusqu’a présent, d'étre en rapport avec les dépenses faites
pendant vingt ans pour la conversion de ces iles au protes-
tantisme.

e

* x

Pres de deux siecles avant l'arrivée des protestants, les
missionnaires catholiques avaient essayé d’évangéliser
quelques iles de I'Océanie. Ce fut en Micronésie que la foi

1. Cf. C: M. Woodford, 1he Gilbert Islands.
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pénétra tout d’abord. En janvier 1565, plusieurs Peres
Augustiniens qui se rendaient aux Philippines passérent
par les iles Mariannes, ou ils célébrérent pour la premiere
fois le saint sacrifice.

Ils ne s’y arrétérent point, et de nombreuses années
devaient s’écouler avant qu'une mission y fat établie d’'une
maniére permanente'. En 1662, le Pére Jésuite de San
Vitores se rendit aux iles Mariannes, appelées jusqu’alors
Ladrones, et obtint, par cédule royale, 'autorisation d’y
fonder une mission, recevant en méme temps un subside
annuel de 10000 pesetas. Cette mission devait comprendre,
outre les Mariannes, toutes les Carolines, la Nouvelle-
Guinée, les Salomons et les terres découvertes par Quiros.
Les Jésuites espagnols commencérent leurs détablissements
aux Mariannes en 1668, et les différentes missions qu’ils y
fondérent devinrent bientdt si florissantes que le pape
Clément IX leur envoya ses encouragements et ses béné-
dictions, dans un bref adressé au P. San Vitores.

Cette période de calme ne fut pas de longue durée. Le
2 avril 1672, linfatigable apotre des Mariannes fut assas-
siné par les sauvages, et douze missionnaires tombérent
successivement sous les coups des naturels, jusqu’en 1685.

L’évangélisation des iles Palaos ou Carolines occidentales
fut tentée & plusieurs reprises par les missionnaires de la
Compagnie de Jésus; une premiere expédition fut organisée
en 1708, et une seconde en 1710; mais ces différentes tenta-
tives restérent infructueuses . Les autres iles de I'Océanie
attendirent plus longtemps encore l'arrivée du prétre.

1. Historia de las Islas Marianas, Carolinas y Palaos, por el Coronel de
infanteria D. Luiz Abanez y Garcia.

2. La Question des Carolines, par S. Exc. le colonel D. Francisco Coello
y Quesada.
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D’aprés unrapport espagnol publiéen 1791 !, des mission-
naires catholiques auraient, dés la fin du dix-huitieme siecle,
tenté I'évangélisation de I'tle de Tahiti.

A cette époque, plusieurs navires espagnols avaient été
envoyés par le vice-roi du Pérou en croisiére d’exploration
dans les iles du Pacifique. Ils abordérent en 1772 & I'ile
de Tahiti, d’ou ils ramenérent a Lima deux naturels qui
se convertirent et recurent le baptéme. Deux ans aprés,
en 1774, le gouverneur de Lima, Don Manuel de Amat,
envoya la frégate espagnole I'Aguila et le Jupiter a lile
de Tahiti et aux iles voisines,
afin d’y fonder une colonie
espagnole et de convertir
les infideles ?. Deux prétres,
Don Géronimo Clota et Don
Narcisso Gonzalez, ainsi que
les deux naturels déja chré-
tiens furent choisis a cet effet.
L’expédition partit de Cal-

lao le 20 septembre 1774,
g r CARAVELLE E>PAGNOLE DU XVI® SIECLE
et arriva le 27 novembre a

Tahiti. La mission fut fondée a Taiarapou, sur les rives
pittoresques de la baie de Waitapeha.

Le premier janvier 1775, rapporte Don José Andréa, la
sainte croix apportée de Lima fut plantée a Tahiti. L’inau-
guration de la mission se fit, avec une solennité extérieure

1. William Ellis, Polynesian Researches, London, 1831 ;— Burney, History
of voyages and discoveries.

2. Relation d’un voyage a l'ile de Taiti et aux iles voisines, exécuté en
1774 par ordre de Don Manuel de Amat y Junient, vice-roi du Pérou et du
Chili, par la frégate espagnole ’Aguila et le paquebot le Jupiter, sous le
commandement de Don Domingo de Boneghea, capitaine de l’.~1guila :
rédigé par don José Andréa y Varela, capitaine du Jupiter.
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et un déploiement de forces qui durent frapper 'imagination
des sauvages. Tous les officiers des deux navires se formerent
en procession autour des prétres qui portaient la croix, et se
dirigérent vers la mission au chant des litanies. La messe
fut célébrée par le P. Géronimo Clota, au bruit des
décharges de mousqueterie auxquelles répondaient les salves
de l’artillerie de la frégate.

Aprés Doffice divin, un proces-verbal de prise de posses-
sion de I'ile de Tahiti, au nom du roi Charles III, fut rédigé
et signé par tous les officiers présents.

Quelques jours apres, le 26 janvier 1775, un douloureux
 événement vint jeter un voile de deuil sur ces premiéres
joies. Ce fut la mort de Don Domingo Boneghea, comman-
dant de la frégate et chef de I'expédition. Il fut enterré dans
le cimetiére de la mission, ou reposait déja un matelot,
Manuel Vasquez, tué par accident pendant la construction
de la maison des missionnaires. Ce ne furent pointles seules
épreuves.

Des événements imprévus forcérent les missionnaires &
repartir avant d’avoir accompli leur ceuvre, et lorsque deux
ans aprés, en 1777, le capitaine Cook aborda a Taiarapou !,
il ne trouva plus qu’une maison déserte, une tombe, et une
croix de bois sur laquelle on lisait ces mots tracés & la hate :
Christus vincit et Carolus 111 imperat. 1774.

*
x ¥

Un demi-siécle devait s’écouler avant qu’un prétre catho-
lique vint annoncer de nouveau a ces pauvres abandonnés
les noms bénis de Jésus et de Marie, et leur montrer la
véritable Eglise dans I'impérissable beauté de son unité
divine.

1. Troisieme Voyage du capitaine Cook.
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En 1826, trois missionnaires de la Congrégation des
Prétres des Sacrés-Cceeurs, dits de Picpus, partaient pour
les iles Sandwich !.

Quelques années auparavant, 'abbé Quelen, aumonier a
bord de I’Uranie, avait baptisé le premier ministre du roi de
Hawai, pendant une relache de la frégate dans cette ile.

Toutefois ce ne fut qu’en 1830 que les iles de ’Océanie
entrerent dans la hiérarchie catholique. A cette époque, le
Saint-Siége placa tous ces archipels sous la juridiction de
Mgr Solages, préfet apostolique de la Réunion. Ce ne fut
que provisoire.

En 1833, Grégoire XVI partageait ’Océanie en deux
vicariats, séparés par une ligne de démarcation allant du
nord au sud, suivant le 180° de longitude. Le vicariat de
I'Océanie orientale était confié a la Société de Picpus, et
trois ans plus tard, & la mort de Mgr Solages, la nouvelle
Société de Marie recevait le vicariat de 1'Océanie occi-
dentale.

Le P. Bataillon et les premiers missionnaires Maristes
arriverent en 1837 & Wallis. Le bienheureux P. Chanel
s’arréta & Futuna qu’il devait bientdt arroser du sang de son
martyre, et Mgr Pompallier se rendit a la baie des Iles, en
Nouvelle-Zélande.

Cinq années aprés, en 1842, cette mission fut divisée en
deux parties; le vicariat de I'Océanie centrale et celui de
Océanie occidentale. Deux ans plus tard, en 1844, le
vicariat de I’Océanie orientale recut de nouvelles délimita-
tions, et forma le vicariat des iles Marquises, la méme année.
Ces trois vicariats restaient confiés a la Société des Péres des
Sacrés-Cceurs de Picpus.

1. Voir L. E. Louvet; les Missions catholiques au dix-neuvieme siécle.
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Le nombre des chrétientés augmentant, il devint bientot
nécessaire, pour en faciliter 'administration, de détacher de
I'Océanie centrale trois nouveaux vicariats : celui de la
Nouvelle-Calédonie, érigé en 1847; celui des iles des Navi-
gateurs, en 1850, et le vicariat des iles Fidji, en 1863.

Les iles Gilbert faisaient partie du vicariat de la Mélanésie
et Micronésie, séparé, en 1844, de 'Océanie centrale.

Ce vicariat, d’'une immense étendue, fut confié¢ en 1881
3 la Société des Missionnaires du Sacré-Cceur. La marche
ascensionnelle du catholicisme, retardée jusqu’alors dans
cette lointaine mission, ne tarda pas a s’accentuer ; le pro-
vicariat de la Mélanésie et de la Micronésie dut ctre bientOt
fractionné en trois nouveaux vicariats ; celui de la Nouvelle-
Guinée anglaise, érigé en 1887, avec Mgr L.-A. Navarre
comme vicaire apostolique et Mgr de Boismenu comme
coadjuteur ! ; celui de la Nouvelle-Poméranie (ancienne
Nouvelle-Bretagne ), créé en 18go avec Mgr L. Couppé
comme vicaire apostolique; enfin, de la mission de
Micronésie le Saint-Siége détacha, en 1897, le nouveau
vicariat des 1iles Gilbert et des iles Ellice, dont Mgr
Leray fut nommé le premier vicaire apostolique.

*
¥

Par un admirable dessein de la Providence, dans cet
archipel des Gilbert, déja parcouru par les ministres
protestants, des chrétientés se formérent sans le secours
d’aucun missionnaire catholique.

Quelques indigénes, transportés comme travailleurs &
Samoa, 4 Tahiti et & Honolulu, y avaient recu des Peres
Maristes et des Péres des Sacrés-Cceurs les premiers

1. Mgr Henry Verjus, le premier coadjuteur mourut peu de mois aprés
son sacre. Voir sa vie si intéressante par le R, P. J. Vaudon, M. S, C.
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éléments de la religion catholique. Ils avaient rencontré
parmi ces zélés missionnaires de bons ouvriers du Pére
Céleste, jetant a pleines mains la semence bénie de la
parole de Dieu j et cette parole avait grandi et fructifié au
centuple dans 'ame de ces pauvres noirs, aux visages tristes
et amaigris, aux épaules courbées, travaillant en silence
sous la férule d'un maitre, dans les plantations anglaises et
allemandes. Des catéchismes furent traduits dans leur
langue par les missionnaires de Tahiti et de Honolulu.
A leur retour dans les iles Gilbert, ces nouveaux convertis,
riches de la parole divine qu’ils avaient recue, devinrent
apotres, et groupant leurs compatriotes qu'ils avaient
instruits et baptisés, ils formérent des chrétientés, batirent
des églises, attendant en paix que l'envoyé de Dieu vint
porter la faucille dans cette belle moisson d’ames.

Dans I'ile de Nonouti, plus de 700 catholiques appelaient
le prétre de leurs vceux.

Au nom de leurs fréres, deux chrétiens zélés tracérent
d'une plume malhabile cette lettre naive et toute pleine de

conflance adressée a leur pére bien-aimé de Samoa, le
RiP.Remy

« Mon Pére & Samoa,

« Moi, Pierre, je t'ai écrit cette lettre pour te demander
un missionnaire qui vienne & Nonouti, car nous mourons
presque de ne pas te voir.

« Moi, Pierre, j'ai été instruit & Tahiti par 1'évéque
Tépano!.

« Moi, Pierre, et aussi Tiroi, nous enseignons la religion
catholique & Nonouti. La population catholique est nom-
breuse & Nonouti, et nous avons huit chapelles catholiques.

I. Mgr Jaussen, de la Congrégation de Picpus, évéque titulaire d’Axiéri.
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« Nous te prions donc, toi, notre Pere, ne dédaigne pas
de venir nous voir, car nous te désirons grandement comme
je te le fais voir dans cette lettre.

« Mon Pére, recois les adieux de Pierre et de Tiroil. »

Cette demande si touchante était renfermée dans la lettre
d’un commercant francais, un Brestois, nommé Even. Il
joignait ses instances a celles de ses chers sauvages, puis
terminait par un trait tout d’actualité.

Les Gilbertins s’étaient procuré des catéchismes, des
rosaires et des croix. Qui donc, poussé par un beau zele,
avait gagné ces iles perdues, pour leur fournir ces objets :

« Mon cher Pére, écrivait Even, vous me dites de m’in-
former du navire qui a apporté des livres catholiques &
Nonouti. C'est un juif qui tient commerce & Samoa. Il porte
le nom de Matafa. Il y a & Nonouti un Anglais qui se dit
catholique. Il fait le commerce pour Matafa. Ils ont
emprunté le petit catéchisme a Petéro (Pierre) qui vient
de O-Taiti et une autre fois le Nouveau Testament. Ils ont
fait copier ces livres en Californie, et ils en ont fait le com-
merce. Les petits catéchismes se vendent 1 schelling (r fr. 50)
chacun, une croix 1o schellings, un chapelet 3 schellings. »

*
¥ ¥

Un Américain, Harry, s’était joint & Frank Even, pour
appeler les missionnaires catholiques; il leur avait offert sa
maison de Noukounaou. Cette charité ne devait pas rester
sans récompense. Ce fut & lui tout le premier que le
missionnaire, arrivé quelque temps apres, fit entendre ses
promesses de miséricorde et d'espoir. La mort vint
surprendre cette pauvre épave de la civilisation, jetée si

1. Traduction d’unc lettre écrite de Nonouti en juin 18806.
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loin de sa patrie. Harry recut du prétre le pardon supréme
de ses fautes passées et de ses moments d’oubli. Il s’en alla
en paix vers les rivages éternels, ou Dieu son Pére attendait
ce fils prodigue, pour l'introduire dans un royaume que

nul exil ne pourra désormais lui ravir.

*

¥l ¥

« Mon Dieu, mon Pe¢re, priaient les chrétiens des Gilbert,
combien sera grand notre bonheur, quand le prétre sera
arrivé au milieu de nous, pour nous donner I'absolution de
nos péchés, et la sainte Eucharistie et I'extréme-onction a
I’heure de notre mort! Qu'’il est heureux ’homme qui a un
prétre de Jésus aupres de lui et qui peut assister au saint
sacrifice de la messe! »

Ces aspirations, que le cceur d’apdtre de Mgr Jaussen
avait enseignées & ses enfants des iles, vont se réaliser :
les Missionnaires du Sacré-Ceeur partageront désormais le
dénuement de ces sauvages perdus sur des plages oubliées,
dans I'immense solitude de cette mer d’atolls. Ils viennent
leur ouvrir grandes et abondantes les sources de la grice
divine,et les préparer aux splendeurs des demeures éternelles
que Jésus lui-méme leur réserve au royaume de son Pére.

Et I'Elisabeth, qui les porte & son bord, glisse, 1égére,
sous l'ombre bleuatre, dans une monotonie de voix
bercantes que chaque souffle de la brise exhale de ses
cordages et de sa voilure blanche.....

C’est I'histoire de l'apostolat de I'Eglise & travers les
siecles, que continuent aujourd’hui ces humbles prétres.
A cette heure bénie, une glorieuse vision d’apdtres, de
missionnaires, de conquérants pacifiques passe devant eux.
Ce sont les amis de Jésus : Lazare, Marthe et Madeleine,
abordant aux rives ensoleillées de Provence ; cest Patrick,
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partant des Gaules pour gagner a I'Eglise son plus beau
joyau, la verte Erin, la noble Irlande, le pays des bardes et
des légendes; c’est Columban, quittant son monastere pour
les rudes montagnes et les lochs de I’Ecosse ; c’est Augustin,
conduisant trente-neuf religieux, envoyés par le pape
Grégoire, dans cette terre des Angles, qui deviendra I'ile
des Saints.

Sans doute, ils entrevoient des souffrances, des luttes,
des moments d’angoisse; mais les ames attendent : la
moisson n’est-elle pas blanchissante ? Ne sera-t-il pas avec
eux le Maitre qui a promis de demeurer avec son Eglise
jusqu’a la fin des siécles? Ne sera-t-elle pasla, elle aussi,
la Vierge Marie, la Reine des Apotres, leur Mere tant aimeée ?

Jouissant déja des premiéres joies de l'apostolat, tout
remplis de leur idéal d’apbtre, de leurs projets de zele, ils
s’avancent vers ces iles blanches qui les attendent.

Et dans cette nuit merveilleuse des tropiques, l'alizé
austral soufflait avec une douceur exquise; les étoiles,
oscillant dans les cordages, avaient des balancements de
réve, et la goélette fuyait, toute penchée sous ses voiles
légéerement tendues.

Sur le pont, la prié¢re du soir est finie, tout est calme et
repos dans le silence de I'ame s’élevant vers Dieu; parfois
un pieux grésillement de rosaire béni s’harmonise avec le
clapotis des eaux, dont les remous bruissants se déroulent
4 larriére, en sillages phosphorescents. '

Veillez, saints Anges de ces lointains rivages, chantez
les hymnes de paix qui réjouirent autrefois les collines
de Judée! Voici que le Sauveur s’approche de ces iles,
et, désormais avec le prétre, Jésus-Hostie habitera parmi
vos peuples.




.,
.
‘

LA LAGUNI

DANS

EN CANOT

LA MESSE



'.i art

= i
iadn e b SR
Soic b Ry -!._ ||
e el s I

oy lE :._, L'JT‘I'
1_’

. j’:';"r_

_, I-"' J.—. (=
I- ’f'-J tm‘

i ‘-:ﬁin‘ 1
Hiy

éé*é’{%*

o G ,5_'-
'I’

%ﬁiﬁfr-‘-'ﬁ

el
: -~ Vi wwlt
L IS e "'q' LA
T YR
11.L-|":"g'~l- w"‘"ﬁi:g.‘ : ! 1
1-4_. o yru"'
i 3

]

]L;'..

S Y
h

e
—"Il{ s'
J, 'ﬁ"ﬁ I:"' I'-E o 3

||_-r

Rl ‘l"'ﬂ

F‘lhl




11

[’ile de Nonouti. — L’arrivée. — L.a messe en canot. — Tapouiaki.
— La premiére église. — La flore. — Cultures indigénes. — Les
aliments. — La faune. — Tempétes. — Les enfants. — En classe.

L’Orient blanchit et le ciel s’illumine dans une éclatante
irradiation : a ’horizon, les flots miroitent sur un fond d’or
qui s’élargit et s’empourpre.

Sous la lumiére qui jaillit des cieux et se répand, la mer
est d’'un bleu laiteux, des nuages blancs, légers et dia-
phanes, flottent au-dessus d’une ile, dont les massifs d’un
vert velouté apparaissent au loin. Une brise douce et tiede
entraine I’Elisabeth, le bateau de la mission. Déja la che-
velure fine des cocotiers se dessine au milieu des resplen-
dissantes solitudes de I’Océan. C’est Nonouti, une de ces
iles au blanc rivage, aux palmes vertes, montées lentement
pendant des siecles de profondeurs inconnues.

*
¥ ¥

L’ile est située entrele 171° 53’ et le 172° 10’ de longitude
est de Paris, et entre 0°29’ et o° 47’ de latitude sud. Elle
porte sur différentes cartes les noms divers de Sydenham,
Teast Island, Blaney Island, Bishop’s Island, ou Syden-
ham Island!. _

Elle a une superficie de trente kilométres carrés, qui
renfermaient, il y a quelques années, d’aprés Turner,
quatre mille cinq cents habitants, réduits aujourd’hui a
trois mille six cents.

1. Nous conservons a toutes ces iles les noms et I'orthographe des cartes
publiées par le ministére de la Marine.
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L’ile, courbée en arc de cercle, avec lagune intérieure,
fermée par un récif, offre dans le développement de ses rives
une longueur d’environ seize a dix-sept lieues, sur une lar-
geur ne dépassant pas en moyenne quinze cents metres.

I.a barriere occidentale, coupée de passes plus ou moins
profondes, est formée de brisants a fleur d’eau sur lesquels
se déroulent sans cesse les volutes blanches et glauques de
I'Océan; sur ia face orientale de I'atoll, celle qui forme
I'tle proprement dite, déferle la houle du large, dont les
assauts violents, poussés par les grands vents d’est, trans-
portent sur la berge de gros fragments de roches, que les
débris de coquillages et le sable fin viennent cimenter entre
eux, surélevant ainsi peu a peu ces rivages.

-
¥,

« Toute cette partie de Nonouti, écrivait Duperrey, en
1824, n’est qu'une bande d’iles basses, bien boisées, formant
un demi-cercle dont la convexité est exposée au nord-est.
Le lagon n’est fermé au sud-ouest que par une ligne de
récifs qui présente deux passes, et qui parait abriter un
mouillage. L’on remarque au large de la partie nord-ouest
deux petits ilots, dont le plus éloigné est a huit milles de la
terre. Un grand nombre de cases apercues sur les plages
de ces deux iles annoncent une assez forte population!. »

Ces deux ilots signalés au nord de Nonouti n’ont pas
¢té retrouvés depuis dans la position relevée par Duperrey;
sa corvette, la Coguille, n’arriva que vers sept heures et
demie du soir a la hauteur de la pointe sud de Dile; il
dut cOtoyer pendant la nuit la ligne ouest des brisants; il

1. Mémoire sur les opérations géographiques faites dans la campagne de

la corvette S. M., la Coquille, pendant les années 1822-1825, par L. Duper-
rey, capitaine de frégate, commandant Pexpédition,

R e s s )
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lui fut donc difficile de repérer pendant I'obscurité, d’une
maniére absolument exacte, les différents ilots qui for-
ment la pointe nord. Malgré cela, le plan de lile dont

ILE NONUTI

( ILE SYDENHAM )
dapres le plan américain de 1841
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ILE DE NONOUTI

M. de Blosseville a dressé une carte détaillée est d’'une pré-
cision remarquable.

Le commodore américain Wilkes, qui visita Nonouti en
1841, confirme ces données et fixe sa position par o° 36’ de
latitude sud et 174° 24’ de longitude est de Greenwich. Il
trouva au nord de l'lle un fond de sable d’environ un mille
et demi de longueur, par neuf toises de profondeur, et
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passa une terre que l'on prit d’abord pour I'lle du Nord de
Duperrey. Cette position ayant été vérifiée, 'on reconnut
que ce n’était 1a qu’un ilot au midi de I'extréme pointe nord.

Le fond de la mer descend trés rapidement; 4 une dis-
tance de quatre milles de la pointe nord-ouest, les sondages
accusent une profondeur de deux cent soixante-cinq toises'.

*

¥ x

En général, les relevements de ces iles sont encore ap-
proximatifs; aussi les dangers de la navigation dans ces
parages sont nombreux et pour ainsi dire continuels. En
1887, un schooner de Samoa, le Coluna, qui naviguait
entre Nonouti et Tapitouea, distants 'une de l'autre de
quinze milles seulement, toucha & moitié chemin un récif a
fleur d’eau, isolé et inconnu. D’autres, sans doute, seront
trouvés plus tard de la méme facon.

Nonouti est une des grandes iles de 'archipel des Gilbert
qui comprend dix-huit groupes, dont les principaux sont:
les iles Taritari et Makin, Apaiang, Tarava, Maiana, Apa-
mama, Tapitouea, Anoatoa, Perou, Noukounaou et Arorai.

*
¥ x

A P'approche de 1’ Elisabeth, la population entiére fut en
émoi; on l'avait apercue pendant l'apres-midi, a quelques
encablures seulement du rivage, puis elle vira de bord et
remonta vers le nord, pour doubler la pointe, et chercher,
entre les récifs, une des passes de l'ouest.

La goélette venait bien & Nonouti. Les indigénes s’appro-
chérent sur leurs pirogues pour échanger les produits de
leur ile ; quelles ne furent pas la surprise et la joie des catho-

1. Voir C. M. Woodford et le commodore Wilkes, ouy. cités.



NONOUTI 2q

liques en apprenant l'arrivée des missionnaires. A cette
nouvelle, leurs figures bronzées s’épanouissent en sourires
de bienvenue; ils abandonnent leurs pirogues amarrées au
navire et grimpent le long des bordages. En un clin d'ceil
ils sont sur le pont. Au grand mat flotte une banniére du
Sacré-Cceur, le pavillon de la mission, ses replis blancs
comme la neige, se déroulent au vent, faisant ressortir en
broderies rouge ct or ’embléme du Cceur divin de Jésus.

Le lendemain, féte de I’Ascension, fut fixé pour la des-
cente a terre, et des coureurs furent dépéchés aux catho-
liques de I'ile pour leur faire part de I'événement.

*

* *

« Au point du jour, écrit le P. Bontemps*, nous quittons
notre schooner qui attend la marée haute pour franchir la
passe plus sirement. Une barque suffira pour traverser la
ligne des récifs que les embruns couvrent d’un voile blanc
et diaphane, tout brillant de la lumiére pure du matin.

« Nous nous dirigeons vers la lagune au fond de laquelle
s’échelonnent tous les villages de I'ile. Tapouiaki, nom qui
signifie lieu sacré, en est le principal, il est situé au sud. C’est
vers Tapouiakique nous gouvernons. Mais la brise manque et
les hommes qui nous accompagnent doivent prendre leurs
rames. Nous n’avancons que lentement, et nous perdons
Pespoir de pouvoir dire, suivant notre grand désir, la sainte
messe a terre. Cependant, c’est ’Ascension, aujourd’hui : il
faut, & tout prix, offrir le saint sacrifice. Nous ne ’avons
pas fait, avant de partir, dans une pensée de charité envers
nos chers indigeénes. Maintenant, nous voila au milieu de la
lagune, a deux heures environ de la terre, sur une simple

1. Voir les Annales de Notre-Dame du Sacré-Ceeur.
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barque et il est prés de midi. Que faire? — Il n’y a pas de
vent pour nous pousser et pour enfler notre voile; mais
aussi, il n’y a pas de vent pour soulever la mer qui est par-
faitement calme : profitons de cette circonstance et célébrons
le saint sacrifice, ici, dans la barque méme. C'est ce que
nous pensdmes et ce que nous fimes.

« Le lieu ol nous nous trouvions en ce moment était
précisément comme un point central, d'oll nous apparais-
sait, sur un pourtour d’une quinzaine de lieues, I'ile dans
son ensemble, magnifiquement dessinée sur la surface tran-
quille de la mer, comme elle le serait, sur une carte
immense, 4 la vive lumiére d’un soleil équatorial en plein
midi. Nous avions pensé étre, en cette grande féte de
I’Ascension, 4 I'autel, en un point de Nonouti, et avec une
partie de notre peuple sous les yeux. La divine Provi-
dence, plus sage et plus habile que nous, nous a choisi un
point meilleur, non sur la terre ferme, ou I’horizon est trop
restreint, mais au milieu méme des eaux de Nonouti, en
deca de la ceinture de récifs qui forment sa limite, dans
'immense lagune creusée entre ces récifs et la terre, et d’ou
nous pouvions embrasser & la fois du regard tout le territoire
que nous venions évangéliser, avec tout le peuple pour
lequel nous avions lintention d’offrir la divine Victime.
L’ange gardien de Nonouti portera au cceur de tous les habi-
tants de I'lie les premieres bénédictions du Dieu de I"Eucha-
ristie.

« Laissons donc notre barque, et nos deux rameurs se

reposer. L’arriére est précisément large et €levé : ce sera
notre autel. En un instant, notre malle-chapelle est ouverte,

I'autel préparé, le prétre revétu des ornements sacrés, et la
sainte messe commence. Le frére Conrad la sert et com-
munie ; le P. Leray dit sa messe aprés la mienne. — Mon
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Dieu! vous savez quelle bénédiction nous vous avons
demandée, en ce jour, pour tout notre peuple. Vous
avez entendu, 0 Jésus montant aux Cieux, notre priére pour
tous ces insulaires des Gilbert et des Ellice, pour que vous
en fassiez des habitants de votre ciel, et pour que, en atten-
dant, vous fassiez, 6 Dieu de I’Eucharistie, un ciel de leur
ame, en y descendant, par le ministére de vos pauvres
missionnaires, sous les voiles de votre sacrement d’amour !
— Et vous, 0 Marie, Notre-Dame du Sacré-Cceur, Patronne
de notre chére Congrégation, vous avez accepté d’étre la
Reine de ce Vicariat de Micronésie, dont nous avons remis
entre vos mains maternelles, au nom de Sa Sainteté Léon
XIIT et au nom de notre trés Révérend Pére Supérieur
Général, les ames de tous les habitants, en méme temps que
nous y remettions tout ce que nous aurons & supporter de
travaux et de souffrances, nous les premiers missionnaires
en ces contrées, et tous ceux qui viendront aprés nous, pour
faire de nos insulaires des catholiques qui connaissent,
servent et aiment par vous, votre divin Fils Jésus et son
Sacré Ceeur !

« Nosdeuxrameurs étaient stupéfaits de ce qu’ils voyaient.
L’un d’eux appartenait aux catholiques ; 'autre appartenait
aux protestants. Puisse cette circonstance étre le présage,
0 Seigneur, de la réunion de ces derniers avec les premiers
autour de votre autel, sous la houlette des vrais pasteurs que
le Pasteur supréme, le Pape, envoie 4 ce peuple en notre
humble personne ! »

.
¥ ¥

Il était plus d’une heure aprés midi. Au dela des brisants,
I'étendue immense de 'Océan d’'un bleu profond se moire
de lourdes ondulations. La-bas, sur le corail blanc, I’écume
monte en vapeurs d’opale, mélancoliques et douces. L’air
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échauffé glisse ala surface polie de la lagune faisant trembler
la ligne lointaine et indécise des arbres du rivage. On dirait
une glace immense reflétant le gris perlé du ciel, dans le
grand silence et le calme parfait des choses qui ne changent
point.

Une lumiére éblouissante inonde les eaux de la lagune et
pénétre ses différentes profondeurs, rejaillissant en teintes
variant A U'infini. Tant6t, ce sont de larges espaces, d'un vert
tendre, puis des bandes foncées d’émeraude et de topaze
bordées d’une frange de saphir.

Parfois toutes ces couleurs se mélent en une variété infinie
de nuances les plus délicates quise fondent entre elles en
ondes chatoyantes et satinées.

*

* ¥

Les naturels ont repris leurs avirons et rament maintenant
avec énergie pour gagner Tapouiaki ou ils atterrissent enfin
vers quatre heures et demie du soir. Le soleil moins haut
glisse ses rayons obliques sous la feuillée de cocotiers et
dore les sables de nacre brisée ; une sorte de vapeur violette
plane sur les toits de feuilles séches du village. Tout le
peuple est 12 pour recevoir les missionnaires. Les hommes
et les vieillards, graves et dignes, les femmes et les jeunes
filles, les mamans avec leurs bébés & califourchon sur leurs
hanches, des nuées d’enfants & la mine éveillée, & la peau
brune et veloutée, aux veux brillants et expressifs ; les tout
petits, uniquement vétus de la grande lumiére d’or du soleil
couchant.

On se dirige vers la Manéapa, large ct belle case qui sert
de lieu de réunion, o 'on apporte des noix de coco et des
mets du pays.

Une conversation des plus animées commence aussitot :

e -
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tout le monde parle & la fois, et chacun d’échanger tout
haut ses réflexions sur les nouveaux venus. Les mission-
naires n’étant pas encore habitués 4 la langue, se contentaient
de sourire a leurs chers enfants, parlant peu et comprenant
moins encore. Enfin la nuit venue, les habitants bien a
regret se retirent, les laissant seuls dans un batiment cons-
truit en troncs de cocotier et couvert de feuilles de pan-
danus.

« Nous essayons, continue le P. Bontemps, de nous
étendre sur les nattes qui sont la, mais les moustiques nous
dévorent et nous n’avons rien pour nous protéger. Vers
minuit, alors que nous luttions péniblement contre nos
terribles et microscopiques adversaires, notre maison est
envahie. Voici des torches et quelques lanternes ; voici des
hommes, des femmes, des enfants, tous parlant, gesticulant,
et nous disant beaucoup de choses que nous ne comprenons
pas. Les lanternes sont dirigées sur nos figures que I'on veut
voir ; et nous, presque aveuglés, nous nous demandons ce
que tout cela veut dire.

« C’était Pétéra Taravati, le chef des catholiques de l'ile,
celui qui avait écrit au P. Rémy pour lui demander des
missionnaires. Il demeurait 2 quelques kilomeétres de
distance. Dés notre arrivée, un expres lui fut envoyé; et
c’était lui, qui, accompagné de toute une foule, venait nous
surprendre au milieu de notre sommeil, et nous proposer un
endroit meilleur pour dormir. Nous rajustons nosvétements,
et nous voila partis. Sans doute, la bonne maison est & quel-
ques metres de la. Pas du tout, elle est terriblement loin dans
un autre village; et nous voila marchant le long de la mer,
dans le sable ot nous nous enfongons, et désespérant d’at-
teindre notre nouveau domicile que nous croyions si prés.
Enfin, nous y arrivons, aprés une petite heure qui nous

3
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semble bien longue, et nous passames, dans de meilleures
conditions, il est vrai, qu’au premier endroit, le reste de la

nuit. »

*
¥ ¥

« Les catholiques de Nonouti n’avaient pas attendu l'ar-
rivée des missionnaires pour construire une église. Ces
pauvres indigenes n avaient jamais douté de la venue pro-
chaine du prétre au milieu d’eux. Ils avaient élevé une
chapelle en attendant, prélevant sur leur pauvreté la somme
nécessaire a l'achat du matériel. Cette église compte vingt-
quatre metres de longueur sur dix de largeur. Les quatre
cotés de I'édifice sont en planches vendues par les blancs; ils
sont peu élevés, percés de fenétres fermées par un volet qui
se rabat. La toiture, d’une hauteur de six a sept meétres, est
construite en troncs, tiges et feuilles de cocotiers mélangées
de feuilles de pandanus. Au fond de I'église est dressé une
sorte d’autel, surmonté du crucifix. Vraiment, il ne man-
quait plus ici que le prétre et que la divine Victime, & coté
de la croix qui la représentait en I'attendant.

« Nous trouvons donc, & notre arrivée en mission, une
église suffisamment close et bien garantie contre les intem-
péries. C’est tout ce que nous pouvions désirer ; nos veeux
sont satisfaits et il nous sera possible de conserver le Tres
Saint Sacrement. Nous installons de suite un petit autel
portatif avec son tabernacle, ses gradins, ses chandeliers ;
P'intérieur nous sert de placard pour nos ornements. Il est
disposé pour recevoir par derriére, sur une console et un
pilier, une statue de Notre-Dame du Sacré- Cceur.

La statue, qui a fait un heureux voyage et est arrivée
intacte, est mise en place, & la grande admiration de tous ;
et la Vierge-Mére et le divin Enfant sont couronnés des

belles couronnes que de picuses mains leur ont offertes.

i e S
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Deux caisses, préparées a cet effet et recouvertes d’une dra-
perie, forment, en méme temps, 4 droite et i gauche de
lautel principal, deux petits autels dédiés au Sacré Ceeur et
a saint Joseph. Un harmonium, qui a fait, lui aussi, trés
bon voyage, fait entendre ses premiers sons, qui ravissent
nos chers paroissiens. Tout est préparé, tout est presque au
complet dans la maison de Dieu !

« La sainte messe est célébrée en présence de tous. Le
ciboire est sur l'autel; aprés la communion du Frere, une
hostie consacrée y est déposée, et le tabernacle s’ouvre pour
le recevoir. Désormais Dieu est 14, Dieu est avec nous, dans
cette ile perdue au sein de I’océan Pacifique; avec nous,
ses prétres, et avec ce peuple quinous a tant demandés et
qui est devenu notre famille spirituelle. Jésus est 1a! Que
pouvons-nous désirer de plus, si ce n’est qu’il soit connu et
aimé de tous! »

*

¥ R

Ces iles étranges du Pacifique ont un aspect particulier
qui ne se retrouve point dans les autres régions des mémes
latitudes. Rien des foréts grandioses et des poussées de séve
des régions chaudes, point de hautes montagnes ou de
roches tourmentées aux teintes lumineuses et calcinées.
Seule la splendeur de la lumiére donne 4 ces greves éter-
nellement blanches, et 4 la verdure des foréts, cet éclat parti-
culier et cette limpidité que I'on ne rencontre que dans les
zones tropicales rafraichies par les vents alizés.

L’ile n’est qu'une bande de sable, si peu élevée au-dessus
du niveau de la mer, qu’une iame de huit métres de hauteur
balaierait les atolls des archipels des Gilbert et des Ellice,
enlevant & la mer la population tout entiére, comme la

vague balaie le pont d’un navire pendant la tempéte, entrai-
nant tout sur son passage.
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Kotzebue rapporte que des iles de ’archipel Caroline et
des Marshall furent autrefois en partie recouvertes par les
flots. Deux ilots disparurent compléetement et deux autres
furent entierement dévastés.

Stuckbury cite I'atoll Chain, du méme groupe, dont la
partie ouest fut dévastée, en 1825, par un ouragan qui
couta la vie a trois cents personnes.

A Noukounaou, un raz de marée dévasta I'ile en plusieurs
endroits et emporta a la mer beaucoup d’indigénes !.

Le sol est recouvert de quelques centimétres de terre
arable, formée de sable de corail et de débris végétaux,
mélés a des fragments de pierre ponce apportés par le flot;
au-dessous de cette couche, on retrouve le sable coralligéne
recouvrant le rocher madréporique.

*

x ¥

Le cocotier réussit admirablement dans ces iles : ses
racines chevelues pénétrent ce sable spongieux et y trouvent
la nourriture qui leur convient. Aussi, chacun de ces atolls
n’est qu’une longue forét de cocotiers si nombreux, et par-
fois si prés des récifs, que I'écume salée des vagues s’éléve
jusqu’a leurs feuilles retombantes.

Le coco est la nourriture principale des Gilbertins. De la
noix on retire tantot une creme blanche et délicieuse quand
elle n’a pas encore atteint sa maturité, tantdt une eau
sucrée et rafraichissante. L’amande fournit une huile trés
douce, la coque sert de vases et d’ustensiles; avec I’écorce
filandreuse, les naturels tressent d’excellentes cordes, sa
seve est une boisson capiteuse : le vin de coco; son bois
sert & construire les demeures et les canots, ses larges palmes
couvrent les cabanes, ou, roulées en forme de torches, don-

1. Voir Saville — Kent, the Great Barrier Reef of Australia.
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nent, la nuit, une vive et belle lumiére. Le cocotier est si
précieux qu’il répond presque a lui seul aux besoins des
insulaires. Aussi, combien sont-ils malheureux quand une
sécheresse persistante vient faire périr leurs cocotiers; c’est
pour eux un désastre, c’est la famine avec toutes ses hor-
reurs. « Que demandes-tu au bon Dieu dans tes priéres:?
disait un jour le missionnaire a un petit enfant. — Pa e
Paka te Karau; qu’il tombe de ’eau », répondit-il sans hési-
ter. C’était sa maniére de demander le pain quotidien.

*

* x

Ces aimables bambins ont une facon a eux d’apprécier
les produits du cocotier; souvent on les rencontre par petits
groupes mystérieux, en costume rudimentaire, la mine
éveillée, remuant comme des singes, se barbouillant la
figure de Karévé et sucant avec délices leurs doigts tout
poisseux de Kamoimoi.

Le Karévé, le Todi, le Kamoimoi, ne sont autre chose
que les différentes préparations de la séve douce et sucrée
du cocotier. Deux fois par jour, l'indigéne monte a son
arbre pour tirer son vin. Le suc découle d’une incision pra-
tiquée dans la spathe qui enveloppe les bourgeons. Pour
empécher la fleur de prendre son développement normal,
les Gilbertins lient fortement, avec une cordelette, la spathe
verte et tendre, puis en coupent l'extrémité; la séve qui
s’en échappe est recueillie dans une noix de coco. Cette séve
ne commence a couler abondamment qu’au bout de quinze
jours de ce traitement. Un arbre peut fournir ainsi un ou
deux litres de fod: par jour. Lorsque la surface coupde
de la spathe ne donne plus de séve, on la rafraichit en
coupant une seconde tranche, et ainsi de suite jusqu’a son
entiére destruction.
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Une nouvelle spathe ne tarde pas 4 se former, au-dessus
de l'ancienne; on la traite de méme lorsqu’on la trouve
suffisamment développée. Le Karévé frais, est limpide et
trés sucré comme le lait d’'un jeune coco; abandonné a
'air pendant quelques heures, il devient acidulé; au bout
d’un certain temps, la fermentation acétique s’établit, et I’on
obtient un excellent vinaigre qui gagne avec l'dge.

Les naturels font quelquefois bouillir le Karéré dans des
noix de coco placées sur des pierres brilantes; ils se pro-
curent ainsi une sorte de mélasse nommée Kamoimoi, de la
méme couleur et du méme goit que la ndtre. Enfin, aux

jours de fete, 'eau sucrée avec cette mélasse fournit leur
boisson par excellence!.

*

W T

Telles sont les ressources précieuses du cocotier; aussi,
pour que personne ne vole ses cocos, il n’y a point de diable
et d’esprit que le Gilbertin n’invoque 4 son aide.

Voici, choisie entre toutes, une de ces évocations 2.

« Esprits!

« Mettez-vous a 'Est et a I’Ouest,

« Regardez 'homme qui aura mangé des fruits de mon
rapou (cocotier) !

« Pendez-vous a ses pieds !

« Mettez-vous dans sa gorge !

« Entrez dans ses entrailles!

-~

« Pendez-vous aux os de sa téte!

-~
-~

Frappez-le!
Renversez-le !

-~
-~

« Tuez-le!

1. Voir Commodore Wilkes, U. S. N., ouv. cité.

2. Voir, a ce sujet, les lettres si intéressantes du R. P. Lebeau, mission-
naire du Sacré-Ceeur aux Gilbert.
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« Il est mort! »
Aprés cela, Parbre est fabou,et on I'entoure d’une feuille
de cocotier, que l'on attache fortement.

*
¥ Y

Un arbre singulier, le Vaquois, pandanus odoratis-
simus, vient immédiatement aprés le cocotier dans l'estime
des indigenes.

On le rencontre partout dans la forét, secouant au moin-
dre vent ses feuilles séches, qui se froissent avec un son

LAGUNE DE NONOUTI

Vue prise de la haute mer.

doux et triste, comme le sanglot de la vague sur les galets.
Sa tige, d’un blanc terne, s’éléve sur de nombreuses racines
rayonnant angle aigu autour du tronc; ses feuilles longues
de plus d’un métre et trés étroites, disposées en spirale
sur I'arbre et sur ses branches, sont garnies & la nervure
médiane d'épines dures et tenues, et se terminent par une
pointe subulée.

De grosses racines aériennes, rigides comme du bois mort,
descendent de ses branches vers la terre. Le fruit, d’une
belle couleur rouge orange, forme une masse ovoide de
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quarante a cinquante centimétres de longueur, composée
de noix filandreuses disposées symétriquement autour d’une
tige centrale.

»
ARG

Le silence qui regne dans la forét de haute futaie de
Patoll a un caractere étrange de calme et de mélancolie.
Aucun gazouillement d’oiseau ne s’y fait entendre, seule
la plainte lointaine de 1’Océan se brisant sur les récifs se
prolonge, sous ces voutes, en rumeurs affaiblies et douces,
comme les murmures confus d’un chant d’église.

Apres P'accablement de lumiere de la plage et les reflets
blancs du corail, on y éprouve une sensation de fraicheur
et d’ombre verte qui repose.

Le cocotier balance son aigrette au sommet des massi’s
de Calophyllum, dont les fleurs trés odoriférantes, aux péta-
les d’un beau blanc, se détachent vivement dans la demi-
teinte des sous-bois; son fruit, de la grosseur d’'une noix,
presque inaltérable et flottant facilement, s’est implanté sur
tous les rivages tropicaux; on le trouve méme a Mada-
gascar, ou il prend le nom de fouraha. Tout auprés, le
Guettarda speciosa s’éleve & une hauteur de huit a dix
metres. Au bord des eaux de la lagune, ou sur le récif
exposé aux embruns, croit une espéce de palétuvier, dont
les graines résistantes germent jusque dans l'eau salée;
entre ses racines brunes, un arbrisseau découpe ses feuilles
aigués et ovales comme celles du citronnier, c’est le Morinda
citrifolia, dont les racines infusées dans l’eau donnent
une belle teinture jaune; son fruit renferme des graines
noires, non moins vivaces que celles du palétuvier. Citons
encore une espeéce de ficus, parfois 'arbre & pain, surtout
dans le nord de I’Archipel, et le Pisonia grandis.

Sous la feuillée, nous trouvons le Cassytha filiformis,

e
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aux rameaux gréles, aux fruits globuleux comme un pois;
le Pemphis acidula, d'une taille moins élancée, ne dépassant
pas la hauteur des arbustes; son bois rouge porte des
feuilles et des rameaux couverts de poils gris et soyeux ;
le Tournefortia argentea, dont les branches revétues
d’une fourrure de velours argenté sont chargées de feuilles
molles et oblongues, atténuées a la base.

Sous ces arbustes et ces taillis croit une herbe fine et
rare, le Fimbristylis glomerata, d’un vert glauque; sur les
rochers, au bord de la mer, le Portulacea oleracea rampe
parmi les fragments de coraux qu’il couvre de ses petites
feuilles allongées et de ses fleurs toutes fréles; enfin sur les
sables bralants, un fort convolvulus, I'Jpomea, étend ses
vigoureuses ramifications. Ce liseron est une des premieres
plantes qui envahissent les ilots coralligénes; on le voit
partout, sous les tropiques, ses graines robustes se laissent
porter vers tous les rivages, et prennent racine sur les
plages les plus désolées ou les jette la vaguel.

-

S K

Telle est la flore des Gilbert, quelques espéces suffisent
pour y entretenir une végétation vigoureuse. Les graines
arrachées aux iles plus riches du Pacifique et portées

1. Voici la liste 2 peu prés complete de toute la flore des Gilbert et des
Ellice, d’aprés C. M. Woodford, the Gilbert Islands, et D* Dana, Corals and
Coral Islands :

« Cocos nucifera, Morinda citrifolia, Guettarda speciosa, Ficus (sp.), Tour-
nefortia argentea, Boerhaavia diffusa, Fimbristylis glomerata, Rhizophora
(sp.), Portulacea oleracea, Ipomea longiflora, Pisonia grandis, Gouldia
romanzoffiensis, Achyranthes canescens, Nesogenes euphrasioides, Poly-
podium, Pandanus odoratissimus, Scaevola Koenigii, Calophyllum ino-
phyllum, Pemphis acidula, Abutilon (sp.), Tribulus cistoides, Euphorbia
(sp.), Boerhaavia hirsuta, Triumfetta procumbens, Lepidium piscidium,
Cassytha filiformis, Euphorbia Chamissonis, Heliotropium prostratum,
Asplenium Nidus. »
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lentement par la mer sur ces madrépores les ont couverts
d’un manteau de verdure.

La main libérale de la Providence séme toujours. Elle
répand ses semences avec une profusion qui nous déroute,
et pour que ces germes de vie ne soient pas anéantis par
les forces destructives qui les guettent, elle leur a donné
une ¢nergie vitale, une puissance de résistance qui défie
les éléments. Des graines peuvent rester inactives et
mortes pendant des années, exposées au froid, a la chaleur,
a 'humidité, & mille agents de décomposition dont I’action
serait fatale & des germes animés.

Aux semences, Dieu a donné des ailes, des houppes,
des crochets, des chevelures; les ouragans et les tempétes
les saisissent et les transportent & des centaines de lieues,
jusqu’aux atolls les plus désolés. Elles sont légéres et
résistantes, elles peuvent flotter sur les eaux pendant des
années, sans perdre leur admirable fécondité. On a vu
des noix de coco transportées par les courants & travers
Pocéan Indien, des iles Seychelles jusqu’a Sumatra; des
baies et des graines des Antilles abordent fréquemment sur
les rivages de I’Ecosse, aprés avoir traversé ’Atlantique .

Les oiseaux de mer eux-mémes deviennent les semeurs
vagabonds des récifs de I'Océan; sur leurs ailes et dans
leurs plumes ils recueillent des séminules éparses et les
épandent dans leurs migrations.

« Si donc, nous dit le Sauveur, Dieu revét ainsi 'herbe
des champs, aujourd’hui sur pied et qui demain sera jetée

au four, que ne fera-t-il pas pour vous, hommes de peu
de foi! »

1. Cf. Wallace, Island life.

Rt e L v W (e e T
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Les soins de culture sont trés rumenditaires aux iles
Gilbert. Il n’y a ni champs, ni jardins; les naturels se
bornent & entretenir en bon état les cocotiers et les pan-
danus, qui fournissent la plus grande partie de leur nour-
riture végétale. L’arbre a pain, si commun dans les iles
de la Polynésie et méme aux iles Marshall, ne se ren-
contre que rarement aux archipels des Gilbert et des
Ellice. En revanche, les cocotiers sont entourés de plus
de soins que partout ailleurs. Pour les protéger, les insu-
laires élévent souvent une barriére alentour et répandent
prés des racines, en guise d’engrais, des pierres ponces
concassées en menus morceaux et mélées de sable. Aprés
la saison des vents d’Ouest, on voit les femmes parcourir
le rivage, pour y chercher cette précieuse pierre ponce,
qu’elles recueillent dans de petits paniers. On a essayé, a
plusieurs reprises, d’introduire des bananes et différents
fruits des tropiques, mais avec peu de succes : ces plantes ne
peuvent prendre racine dans cette terre trop pauvre et
trop spongieuse, composée de débris de madrépores et de
coquillages brisés. La seule culture qui réussisse est celle du
taro,Caladium cordifolium, que les naturels appellent papai.

Cette variété d’arum atteint une grosseur extraordinaire
et donne des racines pesant ordinairement de dix a quinze
livres; il n’est pas rare d’en trouver de quatre-vingt-dix &
cent livres.

»*

> »

Pour planter les taros, les insulaires creusent de véri-
tables tranchées, quelquefois de trente-cinq métres de lon-
gueur sur une largeur de dix & quinze, et de trois a
quatre metres de profondeur.
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Les plants de taro sont espacés, sur le fond aplani, dans
un sol toujours humide; leurs belles et larges feuilles
lancéolées, de plus d’'un métre de long, sortent en pousses
vigoureuses, d’un fort tronc ligneux. Le taro croit, dit-on,
pendant quatre ans, avant d’arriver & son parfait dévelop-
pement; aussi ces tranchées sont-elles entretenues avec le
plus grand soin, I’herbe en est arrachée et le sable main-
tenu toujours meuble autour des racines. Il n’y a pas de
saison spéciale aux récoltes, et 'on peut planter en tout
temps.

Les indigénes ont encore une sorte de pourpier que I'on
trouve en abondance un peu partout; une espece de
groseille sauvage croit a I'tle Makin, on en fait de petits
giteaux tres doux, en les réduisant en pate que 'on meéle &
la seve du cocotier.

*
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La préparation du fruit du pandanus tient une grande
place dans la vie des naturels; c’est 'occupation principale
des femmes. Savoir bien préparer le Kaboul et le Karapapa
est la qualité par excellence d’'une bonne ménageére.

La partie intérieure de la noix est coupée en tranches
que l'on expose a la chaleur du four pour les durcir, puis
réduites avec un gros pilon en pate consistante, qu’on
¢tend au soleil sur des nattes.

Au bout de deux ou trois jours, cette pate coupée en
feuilles carrées de quelques millimétres d’épaisseur, appelées
Kaboul, acquiert presque la dureté de la brique, dont elle
prend la teinte brun rouge. A la fin de la saison, le Kaboul,
est réduit en poudre fine. On en forme alors des rouleaux
entourés de feuilles de pandanus, si pressés et si lisses
qu’ils ressemblent & des colonnettes de pierre brune de
deux metres de long, sur vingt a vingt-cinq centimetres de
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diamétre. Cette préparation se nomme Karapapa, et peut
se conserver pendant des années.

Mélé au sirop de coco, le Karapapa forme une boisson
épaisse, couleur chocolat, dont les indigenes font une grande
consommation.

Le Touaé est une espéce de Kaboul faite avec la plus fine
variété de pandanus. La péte est réduite en feuilles minces
ressemblant 4 du papier brun ou & une piéce de drap
marron, on la conserve en rouleaux. Un peu de Touaé
trempé pendant quelques heures dans du lait de coco est
une friandise de choix. Ordinairement, les naturels se
contentent d’en garder un morceau dans la bouche, la

pulpe se dissout ainsi peu a peu et se dégage de la partie
fibreuse.

*
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Presque toutes les préparations culinaires de ces iles
se ressemblent : tout y est séché, broyé, ‘et mis en pate.
Ainsi, la racine de faro se prépare comme le Kaboul et le
Touaé. On la fait cuire au feu, puis, & 'aide d'une coquille,
on la ripe en farine grossiére, laquelle pétrie avec de la
mélasse donne une pate consistante. Les sauvages man-
gent cette préparation avec une cuiller.

Parfois cette farine de faro est desséchée au soleil, puis
roulée comme le Kaboul; elle se conserve ainsi facilement
pendant plusieurs mois, c’est le Kabuibui.

Le Manam est un mélange de noix de coco et de Zaro
pétries en boules, et apprétées a l'inévitable Kamoimoi.

Les Gilbertins n’ont qu’une sauce : le sirop de seve
de cocotier, sauce, du reste, trés nutritive. Le commodore
Wilkes raconte, qu’étant arrivé a l'ille Makin, alors dans
'abondance, il trouva les habitants si bien nourris de 7'od1,
de Karapapa et de Kamoimoi, qu’ils étaient tous gros
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et gras, et si dodus qu’ils ressemblaient & des masses
gélatineuses en mouvement. La bonne humeur de leurs
estomacs satisfaits se manifestait en éclats de rire, qui
secouaient tout leur corps flasque et adipeux comme

une gelée frissonnante.

*
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La faune des atolls est peu variée. Un petit lézard du
genre scincus, des geckos, des rats en quantité, des
oiseaux de mer sur les gréves, quelques chiens et quelques
chats, des poules et des porcs : voila les seuls animaux

qui peuplent ces iles.

*

.

Revenons & la station de Tapouiaki. Les premiers
missionnaires, le R. P. Bontemps, le R. P. Leray et le
frére Conrad, n’eurent d’abord qu’une case de feuillage et
de chaume dont I'entrée était si basse qu'’il fallait se courber
pour s’y introduire. Des toiles tendues divisaient 'intérieur
et servaient de portes & I'extérieur. Cette barriére si fragile
suffit, néanmoins, et aucun vol ne fut commis par les indi-
genes. Dans la suite, on construisit une maison en planches
sur un terrain avoisinant.

Dans ces régions chaudes, ou la vie se passe toute en
plein air, & 'ombre des cocotiers, un asile assez rudi-
mentaire pour la nuit et les jours de pluie est tout ce
quil faut aux naturels qui ne se mettent pas en grands
frais pour leurs habitations. Une hutte carrée, faite de
branches d’arbres, recouvertes de nattes et de feuilles de
cocotier, suffit a leurs gotlits simples, sans demander
trop defforts de leur paresse. Ces cabanes sont groupées
en villages. Le soir, pour éviter les nudes de moustiques
qui envahissent les maisons, les propriétaires vont s'ins-
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taller dans des réduits, appelés maisons de sommeil,
batis sur pilotis & cinquante métres du rivage, au milieu
du récif baigné par la mer; les moustiques, chassés par
la brise, ne viennent pas les attaquer la.

Dans la plupart des villages, on trouve une grande

LE PANDANUS

maison, sorte de hangar ouvert & tous les vents, que
'on nomme Manéapa. Clest la que nos Gilbertins se
réunissent, pour se voir, pour fumer, pour passer leurs
loisirs en causeries interminables; c’est la que l'on recoit
les étrangers, que s’échangent les nouvelles plus ou
moins & sensation, et que l'on traite les affaires. La
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Manéapa est une de ces institutions nécessaires au bonheur
de 'humanité, sous toutes les latitudes. Enlevez au Pari-
sien les boulevards, au Marseillais la Canebiére, a 'Oriental
son bazar, et le monde devient inhabitable.

La Manéapa a généralement quarante meétresde longueur,
sur trente métres de large, la faitiére du toit est & vingt-cing
ou trente meétres de hauteur, mais la pente descend jusqu’a
quelques pieds du sol.

*
ot

La température s’y maintient ordinairement a trente
degrés centigrades, ce qui est trés supportable, elle est du
reste & peu prés la méme dans toute l'ile ; & 'ombre des
cocotiers, elle ne varie guere durant ’annéde, a cause des
vents réguliers du sud-est qui régnent dans ces parages.

*

* x

La saison des pluies et des vents du nord-ouest com-
mence en octobre et dure six mois. C’est I’hiver. Parfois
de violents ouragans s’élevent du sud-ouest, les arbres
sont arrachés et la mer est démontée; des quartiers de
coraux pesant plusieurs tonnes sont soulevés comme des
fétus de paille ; les maisons seraient infailliblement em-
portées, si les habitants ne prenaient la précaution de les
arc-bouter avec de fortes branches.

Durant ces tourmentes, de gros troncs d’arbres apportés
par la mer sont jetés sur la cOte occidentale des iles. Ces
arbres, généralement des pins, ont parfois prés d’'un métre
de diametre, et dans leurs racines enchevétrées, ils apportent
avec eux, comme dans un filet, des morceaux de résine
semblable & celle que 'on rencontre dans les forets de la
Nouvelle-Zélande ; des pierres, de toutes dimensions, d’une
espéce de basalte trés fin s’y trouvent également. Les
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sauvages les appréciaient beaucoup autrefois, car ils les
employaient a la fabrication de leurs armes.

Ces tempétes ne durent généralement pas longtemps;
ce sont de violentes bourrasques, avec des éclairs et de
brusques sautes de vents, qui changent la direction des
courants autour des iles et dans les chenaux, créant ainsi
un danger pour la navigation. : Parfois des ouragans,
ressemblant aux cyclones, durent trois ou quatre jours;
puis le vent tourne peu 4 peu au nord et reprend son allure
ordinaire!. ‘

1. Note du capitaine E. Fradin, sur la mer avoisinant Parchipel des
Gilbert :

« L’espace compris entre 5° nord et 5° sud, 163° est et 1760 est, est un
des plus en butte 2 des mouvements trés variables, soit pour les vents, soit
pour les courants.

-« L'influence de la lune se fait ressentir d’une facon tout exception-
nelle.

« Voici les remarques que jai pu faire pendant mon trop long séjour
dans ces parages. }

« Des Vents. — Le vent varie en geénéral du nord au S.-S.-E., passant
par Pest; cette variation est périodique, et suit en cela les différentes phases
de la lune.

« Ainsi, de la nouvelle & la pleine lune, les vents sont presque toujours
de la partie S.-E. a I'est, beau temps; a la pleine lune, ou plutét trois jours
aprés environ, l’on doit s’attendre 4 une bourrasque du N.-E. au S.-S.-E.

« Ce mauvais temps dure trente-six heures environ; la mer est assez
grosse et la brise frise le coup de vent.

« L’état du ciel indique vite approche de cette perturbation, et le baro-
metre (trés sensible) indique a I'avance ce changement de temps. Il se
maintient entre 752 et 756 millimétres.

« Si Yon se trouve soit au mouillage, soit dans les iles, il faut appareiller
aussitot, se ranger a dix ou quinze milles dans P'ouest des récifs, et atten-
dre a cette distance le retour du beau temps, en se maintenant le plus

possible prés de I'un des chenaux qui séparent ces iles, en cas d’'une saute
de vent a 'ouest.

« Les vents d’ouest, qui, Dieu merci, ne sévissent pas souvent, et que
'on ne ressent que de décembre & mars, sont d’une violence extréme; la
mer est tres grosse, et le navire, dans Pimpossibilité de fuir sous le vent
des iles pour s’y abriter de Ia mer, serait dans un sérieux danger,
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Les secousses sismisques sont trés rares; quand elles

« De forts raz-de-marée sévissent aussi périodiquement, en géneral tous
les trois mois et a la pleine lune.

« 11 est alors impossible de communiquer avec la terre.

« Le dernier quartier fait varier le vent vers le N.-E., faible brise, et il est
presque impossible, alors, de s’élever au vent.

« Courants. — Comme le vent, le courant varie beaucoup. Il m’a fallu
remonter jusqu’a 5° nord pour rencontrer un semblant de courant traversier,
portant a l’est, et je suis persuadé que cette démarcation doit subir diffé-
rentes positions, suivant la déclinaison du soleil.

« Sitét la reprise des vents de N.-E. bien établie, cette reprise a lieu
(pour bonne brise) a la nouvelle lune; le courant, qui s'est ressenti de cing
ou six jours de faible brise, a molli beaucoup et est tombé a un nceud par
heure ; 'on peut alors s’élever au vent sans trop de peine.

« Ces vents et ces courants sont donc alliés singuliérement entre cux, et
cette vérité établie, voici la meilleure maniere d’effectuer sa navigation
pour un navire a voiles qui doit visiter ’ensemble de I'archipel.

« Que 'on vienne du nord au sud, attaquez toujours Arorai.

« De ce point, dirigez-vous sur Nukunaou, Péru, Tamama, Onotéa, Tapu-
téouea, Nonouti, les trois iles d’Apamama, Maiana, Tarrawa, Apaiang, Ma-
raki, Makin, Taritari et enfin Panopa.

« Quoiqu'il ne m'appartienne pas de tracer une route de retour, soit pour
la Calédonie, soit pour Tahiti, je me risque a donner quelques renseigne-
ments qui, du reste, me viennent de la part de plusieurs capitaines ameri-
cains ou anglais habitués a effectuer les traversces de ces iles pour Sydney
ou San Francisco.

« Si, partant de Panopa, l'on doit se diriger vers la Calédonie, quelle
que soit la raison, faites assez d’est pour ne pas vous trouver souventer
lorsque les vents du S.-E. vous atteindront.

« Dirigez votre route en conséquence et de maniere a pouvoir doubler
I'ile des Pins (Nouvelle-Calédonie), ou attaquer le canal de la Havanah.

« Si votre destination est Tahiti, je conseille fortement en janvier, février
surtout, de remonter au nord, faire sa longitude entre 30° et 35° nord, et
commencer la route au sud lorsque l'on peut atteindre Tahiti en bordée,
deux quarts de largue.

« Il est inutile d’ajouter ici que, tout pres des terres, les vents subissent
différentes variations trés prononcees. '

« Le climat, malgré une chaleur terrible que les latitudes sous lesquelles
on navigue donnent a prouver, est bon. Ni mon équipage, ni mes passagers
n’ont eu a subir le moindre cas de maladie.

« 1l est vrai que j'avais le scin d’aérer et de purger l'air de I'entrepont le
plus souvent possible; et cette chose est a noter; car, depuis mon départ de
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ont lieu, la direction des oscillations semble venir du sud-

ouest 1.

*
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Rien de plus patriarcal que la vie aux Gilbert. Chaque
matin, dés 'aurore, c’est-a-dire vers six heures, le mission-
naire sonne de la conque marine.

(’est I'heure du réveil. Tout le monde se leve, et dans les
maisons des catholiques du village, chacun procede aux
appréts sommaires de sa toilette, pour se rendre a I'église
quand retentira le second signal.

« T'amare are i Karava. Notre Pére qui étes aux cieux. »

Jeunes et vieux, guerriers et robustes travailleurs, humbles
femmes, tous unissent leurs accents pour implorer le Dieu
de toute miséricorde.

« Kona Mauri, Maria.Je vous salue, Marie ! » répetent les
petits enfants et leurs méres; « Ko na tataro nakon te Atua.
Priez Dieun pour nous pécheurs, maintenant et & 'heure de
notre mort. »

Heureux commencement d’une journée que tout chré-
tien doit sanctifier.

Dans leur langue naive, sur cet ilot perdu au milieu des
flots immenses du Pacifique, ces pauvres sauvages pro-
clament la puissance infinie du Créateur, admirable dans
toutes ses ceuvres.

Tahiti jusqu’a ma relache 3 Nouméa, plus de cing cents personnes ont pu
résister sans maladies a ces climats torrides.

« L’ophtalmie ou mal d'yeux est seule 3 craindre j encore se guérit-elle
radicalement en trois ou quatre jours.

« En résumé, la navigation dans ces iles est dure et difficile; des dangers
de toute sorte, un climat accablant, un manque presque absolu de sommeil
engendrent une mélancolie, une espece d’anémie. 5 — E. Fradin, Descrip-
tions et plans des iles composant l'archipel Gilbert. Océanie.

1. Cf. Commodore Wilkes, ouv. cité.
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A la priére succede le saint sacrifice de la messe, réalisa-
tion sublime de la promesse antique : Depuis le lever du
soleil jusqu’au couchant, mon nom est grand parmi les
nations, et U'on me sacrifie en tout lieu, et L'on offre a mon

nom une oblation toute pure L

*
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Dans la matinée, sous 'ombre mouvante des cocotiers, les
noirs chérubins de endroit viennent se ranger pour la classe.
Clest un essaim bourdonnant qui sort de partout; chaque
maison fournit son contingent.

Ces petits bonshommes, & la peau « couleur de soleil
bruni », sont, ici comme ailleurs,la partie la plus intéressante
de la population : vivacité d’esprit, pétulance de mouvement,
merveilleuse faculté d’adaptation a toutes choses, horreur
instinctive du surmenage intellectuel,ils ontles qualités et les
défauts communs aux enfants de toutes races et de tous pays.
Leur physionomie est généralement éveillée et franche, sou-
vent trés intelligente. Toujours en mouvement, ne laissant
reposer, ni leur corps, ni leur langue, ni leurs yeux, ils pro-
fitent de la moindre distraction du missionnaire, pour se sau-
ver et aller jouer sous les cocotiers ou sur le rivage de la mer.

En classe, ils apprennent a lire, a écrire, a calculer, a chan-
ter des cantiques et a réciter de mémoire la doctrine chré-
tienne.

La musique et le chant font leurs délices. Les voix sont
justes et claires, agréables méme, et d'une grande nettete.
Aussi le P. Richard Van den Wouwer, un connaisseur,
a-t-ilobtenu de ses petits choristes des résultats merveilleux,
leur faisant exécuter des cheeurs de Gounod et de Beethoven

1. Malachie, 1, 1t.

PRR—
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a trois et quatre parties, et cela d’'une maniére irréprochable,
4 étonnement et 4 ’admiration des Européens qui passent
par hasard par sa mission de Tapoutouea.

Aprés la classe, les jeux reprennent avec un entrain et un
brio que ne désapprouveraient pas les plus tapageurs de
nos collégiens.

C’est surtout sur la plage et dans les eaux calmes de la
lagune qu’il faut les voir : ils gambadent follement sur le
sable fin, ou plongent dans les eaux ou ils nagent comme
dans leur élément; ils se poursuivent
sous le flot, ils barbottent, disparais-
sent, reviennent a la surface, sans se
lasser jamais, dans une agitation per-
pétuelle, au milieu des cris, des chants,

des éclats de rire, et d'un bavardage -
sans fin.

*

X I

Une chose qui les intéressa extréme- :
TYPE INDIGENE DE NONOUTI
ment fut de savoir leur age. Le bon
frére Lemmens, en leur faisant le catéchisme, émit un jour
cette vérité généralement peu contestée, que I’avancement
dans la vie est I'acheminement le plus siir vers I'éternité.
Chacun aussitot de s’enquérir de son age, pour vérifier,
séance tenante, le chemin déja parcouru. Ce n’était pas
chose facile & trouver. Jamais leurs parents ne s’étaient
occupés de pareil détail. Aux Gilbert, les jours passent et
se ressemblent tous. Le soleil se léve chaque matin & six
heures, les cocos murissent toute I’année sans alternative
de saisons; qu'importe donc le nombre de jours vécus !
seuls des Européens ont pu imaginer cette succession de
semaines et de mois, qui coupent le temps par tranches et
forment la vie !
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Toutefois, le Frere ne fut pas pris au dépourvu : a
chacun, il assigna un 4ge en rapport avec sa taille. Le len-
demain, dés les premiers rayons du soleil, grande affluence
d’enfants venant chercher leur age chez le missionnaire.

*
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Si leur 4ge leur est inconnu, ils n’oublient pas leurs
noms. Tout enfant recoit un nom & sa naissance; s’il vient
a tomber malade, le nom est considéré comme étant de
mauvais augure et on le remplace par un autre. Dans la
suite, pour témoigner de la sincérité de leur amitié, ils
échangent leur nom contre celui de leur ami.

Un nom n’est pas chose si sacrée et si immuable qu’on
ne puisse le changer de temps en temps. Si son premier
nom ne plait pas a l'indigene, et s’'il en trouve un autre
d’une sonorité plus riche ou d’une signification plus belle,
il 'adopte aussitot. Cela ne laisse pas de compliquer un
peu la tenue des registres de baptémes et de mariages.

A linstar des noms de nos ancétres, ceux des Gilbertins
ont toujours une signification plus ou moins en rapport
avec les gouts et les aptitudes de leurs possesseurs. Ainsi
on trouve Neitemoa, Mme La Poule; Neitepanou, Mme Téte
de Mort. Ce n’est pas tres gracieux, mais voici qui vaut
mieux : Neitai, Mme Le Soleil ; Neimarava, Mme La Mer;
Neitaponikarava, Mme Coin du Ciel.

Pour les hommes, nous avons Zemrag, M. Le Fou;
Tenipeatu, M. Casse-Téte; Tennamakaina, M. La Lune ;
j’en passe et des meilleurs.

*

¥ ¥

Le cceur des enfants est prompt & se donner a qui les
aime, et surtout au missionnaire épris de compassion et de
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tendresse pour leurs Ames. Ce méme frére Lemmens, étant
tombé malade, ne put assister un dimanche a la priere du
village. Couché dans sa hutte, ouverte 4 tous les vents,
il attendait patiemment le retour de la santé.

Ces demeures de missionnaires, vraies maisons de cristal,
ont certainement un avantage : on voit tout ce qui se passe
au dehors sans se déranger, et les voisins, pour causer,
n’ont qu’a s'approcher du mur & jour. C’est ce que firent
tous les enfants du village au sortir de la pricre. Ils arrive-
rent avec précaution vers la maison. « Doucement, pas de
bruit, disaient-ils; peut-étre que le missionnaire dort. »
Ayant remarqué qu’il ne dormait pas, ils lui deman-
dérent s’ils ne le géneraient pas en priant en sa présence.
Pas le moins du monde, répondit le Frére; et aussitot,
tous ces enfants de s’agenouiller autour de la cabane et
de demander a Dieu, dans une commune et ardente
priére, la guérison de leur missionnaire. Ce que voyant,
le bon Frére ne put retenir ses larmes, et le lendemain,
tout en louant Dieu de toutes choses, il reprenait son caté-
chisme au milieu de ses chers négrillons.

=
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L’évangélisation des Gilbert ne fut pas toujours aussi
facile. Il y avait, il est vrai, a P’arrivée des missionnaires,
un noyau de chrétiens fervents. Huit chapelles de chaume
avaient été élevées par eux sous différents vocables. Mais
les protestants ne virent pas avec plaisir les missionnaires
s’établir au milieu d’eux, sachant par expérience que la lutte
leur est difficile contre la religion catholique, et que partout
ou elle s'implante, elle entrave d’abord leur prosélytisme
et finit par faire des conquétes nombreuses dans leurs rangs.
L’histoire des missions catholiques au milieu des iles de
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’Océanie en est la preuve. Aussi, avant toute chose, les
ministres ont-ils bien soin d’accumuler dans 'esprit de leurs
adhérents toutes les préventions possibles contre les mis-
sionnaires catholiques. Ils les désignent sous le nom de
Pape ou papistes, 76 Popé : nom que I'on a appris aux
pauvres indigénes a dire avec mépris; aussi, quand le prétre
arrive dans un village, il entend chuchoter autour de lui :
« A roko té Popé : Le Pape est arrivé. » Clest lui faire
beaucoup d’honneur; c’est aussi lui fournir, sur Dunité
et apostolicité de I'Eglise, le texte d’'un sermon que les
protestants n’aiment certainement pas a4 provoquer.

De plus, comme le c6té humain et les biens tangibles
de ce monde ont été de tout temps un des plus puissants
facteurs du protestantisme, les feachers n’ont point négligé
ce moyen.

Les naturels n’ont, pour se rendre d’une ile & l'autre, que
leurs fragiles canots qui les exposent souvent & périr :
« Faites-vous protestants, dit le révérend ministre, et nous
mettrons a votre disposition une belle chaloupe 4 vapeur
qui vous conduira d’ile en ile. » Et voila les tétes tournées;
elles le seraient & moins.

Les catéchistes protestants indigénes sont dans ces iles
depuis de longues années ; ils y ont pris un ascendant que
fortifient encore les visites périodiques de leurs ministres. A
Parrivée des missionnaires catholiques, ils changérent le
théme de leurs prédications ordinaires et préchérent contre
les nouveaux venus. « Ces gens, disaient-ils, ne sont que des
idolatres, ils adorent la Vierge Marie; les saints; le Pape les
a envoyés pour prendre vos terres et vos cocotiers; ils ne
connaissent ni la Bible, ni la loi de Dieu, et permettent, le
dimanche, des choses défendues, comme de marcher,
d’exposer des objets au soleil, d’allumer du feu. »

- e
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Malgré toutes ces difficultés, la foi fit des progrés rapides.

Le R. P. Bontemps ne cessait de parler, non seulement
dans 1'église, mais encore dans les Manéapas ou lieux
d’assemblée.

Sa parole apostolique, pleine de force et de conviction,
entrainait ses auditeurs.

« Le démon n’a pas vu ce résultat sans une extréme
jalousie, et il a mis tout en ceuvre pour nous arréter et
étouffer, s’il le pouvait, le catholicisme 4 Nonouti. Le démon
ici, ce n’est pas seulement le démon du paganisme, c’est le
démon de 'hérésie ; et ce démon est plus terrible que le

premier !. »

1. Rapport du R. P. Bontemps.
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